
DELTA 5 PRO 20" 10+1 - DELTA 5 PRO 308 WIN 20" COYOTE TAN

The Ultimate Production Rifle

DELTA 5 PRO is the ultimate package of performance, accuracy, and custom
features that are rarely found on a production bolt gun. This bolt gun bridges the
gap between basic platforms and more expensive, custom builds. So, whether
you’re a weekend shooter looking to improve your long-range capabilities for the
thrill and fun, or a more seasoned competitor looking to improve your custom rig,
the DELTA 5 PRO is a firearm that will grow with your capabilities. Guaranteed to
shoot sub half MOA and one of the first production rifles to feature Area 419’s
ARCA Rail, this serious competition-ready firearm comes without the hefty
competition price tag.  

Attributes

Name: DELTA 5 PRO 308 WIN 20" COYOTE TAN
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100042413
Mfr. No.: 42-159-13082
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 10+1-Round
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Coyote
Front Sight: None
Length: 40.25''
Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Daniel Defense
Model: Delta 5 Pro
Muzzle: Brake,Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Chassis
Weight: 10.8 lbs
Delivery weight: 8.528kg
UPC: 818773022590

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für die DELTA 5 PRO 20" 10+1
DANIEL DEFENSE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der DELTA 5 PRO! Diese präzise BoltAction bietet Ihnen außergewöhnliche
Leistung und individuelle Anpassungsmöglichkeiten. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieser Feuerwaffe zu
gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften für den Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen vertraut sind.
Halten Sie die DELTA 5 PRO immer in einem sicheren Zustand. Behandeln Sie jede Feuerwaffe, als ob sie
geladen wäre.
Bewahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie die Waffe nur für den vorgesehenen Zweck und in einem geeigneten Umfeld (z.B. auf einem
Schießstand).
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe entladen ist, indem Sie das Magazin entfernen und den
Lauf auf mögliche Verstopfungen überprüfen.
Achten Sie darauf, dass die Mündung in eine sichere Richtung zeigt, wenn Sie die Waffe handhaben.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen (in diesem Fall .308 Winchester).
Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nicht überladen. Die DELTA 5 PRO hat eine Kapazität von 10+1
Runden.
Vermeiden Sie das Schießen unter schlechten Lichtverhältnissen oder schlechten Wetterbedingungen, die die
Sicht beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Zubehörs:

Montieren Sie das Zubehör (z.B. Zielfernrohr) gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen.

Benutzung der Waffe:

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schießen.
Nach dem Schießen, entladen Sie die Waffe sofort und überprüfen Sie, ob sie vollständig entladen ist.
Reinigen Sie die Waffe regelmäßig, um ihre Leistung und Sicherheit zu gewährleisten. Verwenden Sie
dazu nur geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle leeren Patronen und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht mehr funktionsfähig ist, bevor Sie sie entsorgen oder verkaufen.
Konsultieren Sie lokale Behörden oder Fachleute für die sichere Entsorgung von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der DELTA 5 PRO, einschließlich Sicherheitsanfragen oder
Produkterinnerungen, wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrem Land.

Schlussfolgerung



Die DELTA 5 PRO ist eine leistungsstarke und zuverlässige Feuerwaffe, die Ihnen viele Jahre Freude bereiten kann,
wenn Sie die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer haben
oberste Priorität. Seien Sie verantwortungsbewusst und genießen Sie das Schießen!
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DELTA 5 PRO Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DELTA 5 PRO 20" 10+1 in Coyote Tan. This firearm is designed for performance,
accuracy, and customization. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the
guidelines outlined in this manual carefully.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that you are in a safe environment before handling the firearm.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the DELTA 5 PRO before use.
Use only the recommended cartridge: .308 Winchester.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not modify the firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect your safety or performance.
If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
open the action.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the firearm from its packaging and inspect it for any damage.
Ensure that the firearm is unloaded before proceeding with installation.
Attach any accessories, such as scopes or bipods, according to the manufacturer's instructions.
Ensure that all components are securely fastened before use.

Usage

Load the magazine with the appropriate .308 Winchester cartridges.
Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.
To chamber a round, pull the bolt back fully and release it to allow the bolt to move forward.
Ensure that the safety is in the "fire" position before attempting to shoot.
Aim at your target and gently squeeze the trigger to fire.
After shooting, always engage the safety before handling the firearm.

Disposal Instructions
Follow local regulations for the disposal of firearms and ammunition.
If the firearm is to be disposed of, ensure that it is rendered permanently inoperable before disposal.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the DELTA 5 PRO, please refer to the contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.



Important Note

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It is
essential to stay informed about any product recalls or safety alerts. You can report unsafe products and accidents to
the appropriate authorities and check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety in your use of the DELTA 5 PRO. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELTA 5 PRO
20" 10+1

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il fucile DELTA 5 PRO 20". Questo documento è progettato per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il fucile solo per gli scopi previsti.
Tenere il fucile lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e il possesso di armi da fuoco.
Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il fucile se presenta difetti o è stato danneggiato.
Conservare il fucile in un luogo sicuro e adeguatamente protetto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che l'arma sia scarica quando non in uso.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantenere il dito fuori dal grilletto fino al momento di sparare.
Seguire attentamente le istruzioni per il caricamento e lo scaricamento del fucile.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'assemblaggio.
Seguire le istruzioni del produttore per l'assemblaggio del fucile.
Assicurarsi che il fucile sia montato su un supporto stabile prima di effettuare tiri di prova.

Uso

Caricare il fucile solo in un'area designata e sicura.
Controllare sempre il caricatore per assicurarsi che sia correttamente inserito.
Durante l'uso, mantenere una posizione stabile e sicura.
Eseguire una manutenzione regolare, inclusa la pulizia e la lubrificazione del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il fucile e le munizioni in conformità con le leggi locali e nazionali.
Non abbandonare mai un'arma da fuoco in un luogo pubblico o inaccessibile.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare
l'ente competente locale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
fucile.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con il DELTA 5 PRO 20". La sicurezza è una responsabilità condivisa; agire con cautela e responsabilità è
fondamentale per la protezione di tutti.



Návod pro bezpečné používání DELTA 5 PRO

Úvod
Gratulujeme k zakoupení pušky DELTA 5 PRO. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a
přesnost. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod, který obsahuje důležité informace o bezpečném používání,
instalaci a likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou vlastní bezpečnost, ale i bezpečnost
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pušky se vždy ujistěte, že je zbraň bezpečně uložená a mimo dosah dětí.
Nikdy nezapomínejte na to, že každá zbraň je nabitá, dokud ji nezkontrolujete.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství.
Zbraň nikdy neukazujte na něco, co nechcete zasáhnout.
Při používání pušky vždy noste ochranné brýle a sluchátka.
Udržujte zbraň v čistotě a pravidelně ji kontrolujte na případné poškození.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a funkční.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že máte dostatečně pevnou a stabilní pozici při střelbě.
Při střelbě se vyhněte přílišnému pohybu nebo rozptylování.
Vždy se ujistěte, že je střelnice vhodná pro použití a že neexistují žádné osoby nebo zvířata v dosahu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
V případě jakýchkoli problémů nebo neobvyklého chování zbraně přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Před prvním použitím si přečtěte všechny pokyny k montáži a používání.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti zbraně správně namontovány a zabezpečeny.
Pro výměnu zásobníku postupujte podle následujících kroků:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Stiskněte uvolňovací mechanismus zásobníku a vytáhněte zásobník.
Vložte nový zásobník do zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí.

Před každým použitím proveďte kontrolu pušky, abyste zajistili, že je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její příslušenství likvidujte v souladu s platnými místními zákony a předpisy.
Pokud je zbraň poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.
Nepokoušejte se zbraň rozebrat nebo likvidovat sami, pokud nejste kvalifikováni.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě
nebezpečné situace nebo incidentu neváhejte kontaktovat příslušné úřady.

Děkujeme, že jste si vybrali DELTA 5 PRO. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho nového produktu.


